Ersatzteilliste

@ @ & @ @&
Pos. | Bezeichnung Désignation Description Denominazione Deseripeion St| LM 138
1.1 | Rahmen-Obertei Partie supérieure du bati | frame upper part Parte supetiore telaio Parte superior del bastidor| 1 | 22446
1.2 | Fahrgestel Chassis Chassis Supporta mabile Scporte moy 1| 100038
2 | Schelle kol Collier complet ip compl. Fascetta completa Abrazadera completa | 1 | 58766
3 | Fitzelschutz Drspositif protége- pinion guard compl. Protezione pignane Guardapifién compl. | 1 | 58772
kompiett pignon, complet completa
4a | Hebel komplett Levier complet lever compi. Leva compieta Palanca sompleta 1| 59357
db | Handrad komplett Volant complet handwheel compl. Volantino completa Volante completo 1| 58764
4.1" | Feder Ressoft spring Molia Muelle 1| 44500 .
4.2"[ Handgritt Poignée handle Mani Empufiadura 2 | 42836
5 | Schwenkful mit ied pivotant ave¢ vig swivel foot with Pigde con Pata articulada con 1] 32184
Befesfigungsschrauben | - de fixation fastening screws. viti di fissaggio tornitios de fijagion
6 | Schwenkachse mil Axe pivotant avec vis swivel axle with Agse con Eje aniculado con 1| 59358
Betestigungsschrauben | de fixation fastening screws. viti di fissaggio tornillos de fijacion
7 | Radkpl Roue compléte wheel compl. Rusta ¢ompleta Rueda completa 1] 42244
8 | Mischtrommel Tambour maiaxeur mixing drum Tamburg migcelatore Tambor mezclador 1 [ 401262
8.1%| Mischtrommeliager Routement complet de mixing drum Cuscinetto del Cojinete del tambor, | 1 | 53069
komplett tambour mataxeur bearing compl. tamburo compl. completo
8.27 | Mischschaufel Aube malaxeuse mixing biade compl. Pala completa Pala mezcladora 2| 21202
komplett compléte completa
9 | Lagerbiiget Etrier complet de bearing frame compl. Cappetio del cuscinetto | Estribo del cojinete, 1| 58768
kemplett roulement completo
9.1"| Zahnkranzabdeckung | Capolage dela qgear ring cover Gopertura corona Cubierta de la corona | 1 | 22342
couronne dentée dentaia dentada
10 | Gehdusedeckel Couvercle complet <casing lid compl. Coperchio carcassa Tapade lacarcasa, |1 | 59359
komplett du boitier compl, completa
10,14 Zuluftdeckel Couvercie d'apport d'air, inlet cover with fittings | Coperchio d'aria Tapaentrada de aire | 1 | 5936¢
mit Zubehdr avec accessoire €N access, €ON acges.
11a | Schatter-Stecker- Ensemble switch-plug unit Gruppo Grupo enchufe/ 1] 401050
Kombination commutateur-fiche interrutiore-spina interruptor
11b | Schalter-Stecker- Ensemble commutateur- | Switch-plug unit Gruppo interrutiore- Grupo enchufe/
kombination Schweiz fiche Suisse Switzerland spina Svizzedia interruptor Sviza 1| 401051
¢ | Schalter-Stecker- Ensemble commutateur- | switch-plug unit Gruppo interruttore- Grupo enchufef
kembination Finnland fishe Fintande Finland spina Finlandia interruptar Finlandia | 1 | 401052
12| We-Motor Moteur We avec AC motor with fittings iMotore AC Moter de c.a. con 11 70433
mit Zubehor accessoire CON 20CRSS0M 8C0e50r105
12.1*| Likerrad Ventilateur Ruota ventilatore Redete del ventilador | 1 | -
12.2% Kondensator Condensateur Condensatare Condensador T
12.3°| Isalierkonsalen Consoles isclantes nsulation brackets Mensole isolamenta Consolas aislantes 1| 59382
mit Zubehér 2vec accessoire with fittings ©on accessor <on acces.
12.4% Motorritzel kpl Pignon moteur complet motor pinign compl. Pignone motore Pifidn del motar, 1| 59353
compl. completg
13 | Kegeiritzel kpl. Pignon conique complet | bevel pinion compl. Pignone per catena Pifion conica 1| 48976
ormgl, completo
14 | Antriebswelle Arbre d'entrainement metor shaft Albero Eje motriz 1| 59310
14,17 Zahnrad Roue dentée gear Ruota deniata Ruega dentada 1| 3479% N
15 | Achsrohr Tube de lagement d'axe | axle tube Tubo asse Tubo del eje 1| 59364
1)4n Pos, 4 enthalten, 2)In Pos. 8 enthalten. 33In Pos. 9 enthalten 4)In Pos. 10 enthatten. 5) tn Pos. 12 enthaen.
@ 6) Motorlyp angeben 7] InPas. 14 enthalten.
T)inclus dans fe poste 4 2) Incius dans le poste 8 Tinclusdans leposte . 4)Inclus dans leposte 10 S)Ingius dane ke post 11 '
® 6] Indiquer e type dumot.  7) Inclus dans le paste 13
@ 1) included with itlem ¢ 2)incluged with item & Jpanghuded with iferm 9 4)included with item 10 Syincluded with em 11
€ indicate lype ol moler 7 included with tem 13
1) Eontenuta inpes, & 2) contenuto in pas. B 3 conienuioinpas. 9 41 contenuto 1 pos.10 St contenuton pos. 11
D 6 incar podimotore  7) contenuto in pos. 13
13 Comprend. enlaPos. 4 2) Comprend. en la Pos. § 3)Comprend.enlaPos. 9 4j Comprend. enla Pos. 10 5) Comprend. en la Pos.
®4 Indiquese el tipo de meter 73 Comprend. en fa Pos. 13




